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Article V A Hz Lamp max A © c fom Code
BCPL/MA/13/B 220240 0,12+0,20 50+60 10+13 15 >0,5 -15+50 80 60x039,8 60 BCPL/MA/13/B
BCPL/MA/18/B 220+240 0,15+0,22 50+60 18 21 >0,5 -15+50 80 60x039,8 60 BCPL/MA/18/B
@ Lampade - Lamps - Lampes - Lampen
Portalampada G24q/GX24q integrato con ballast elettronico ad alta frequenza BCPL/MA/13/B
per |aIIIIlpt€tlde flug_rlest(t:etntl, (llettlatl:_ra elsltf(;n? compatibile con ghiere per E27, TYPE OSRAM PHILIPS W SOCKET
Cappelotto con Filetiatura In plastica x1. TC-DEL DULUX D/E PL-C/4p 10 G24q1
- Prowvisto di morsetti ad innesto rapido per i cavi di collegamento. TC-DEL DULUX D/E PL-C/4p 13 G24q1
- Accensione con preriscaldo dei catodi adatto per accensioni frequenti. TC-TEL DULUX T/E PL-T/4p 13 GX24q1
- Risparmio di energia del 25% rispetto ai ballast convenzionali.
- Assenza dell’effetto stroboscopico. BCPL/MA/18/B
Protezioni:

- e " TYPE O0SRAM PHILIPS w SOCKET
lampada _sc_olle_gata, ca}t0d| interrotti, fine vita lampada e effetto rettificante. TC-DEL DULUX D/E PL-C/dp 18 62492
Norme di riferimento: TC-TEL DULUXT/E PLT/p 18 Gx24q2

Sicurezza: EN 61347-1; EN 61347-2-3

Radio disturbi: EN 55015; EN 55015-A1; EN 55015-A2
Armoniche: EN 61000-3-2

Immunita: EN 61547

Prestazioni: EN 60929.

G24q/GX24q lampholder integrated with high frequency electronic ballast for
fluorescent lamps, outer thread compatible with E27 shade rings, cap with
M10x1 plastic thread

- Equipped with push in terminal

- Cathodes pre-heating, suitable for frequent lighting.

5% energy saving compared to conventional ballasts.

- No flickering.

Protections:

lamp disconnection, cathodes breaking, lamp end of life and
rectifying effect.

Standard reference:

Safety: EN 61347-1; EN 61347-2-3

Radio Interferencies: EN 55015; EN 55015-A1; EN 55015-A2
Harmonics: EN 61000-3-2

Immunity: EN 61547

Performances: EN 60929.

D

Porte-lampe G24q/GX24q intégré avec ballast électronique haute fréquence
pour lampes fluorescentes, filetage externe compatible avec bagues pour E27,
capuchon avec filetage en plastique M10x1.

- Pourvu de bornes a enclenchement rapide pour les cables de connexion.
Allumage avec préchauffage des cathodes prévu pour allumages fréquents.

- Economie d’énergie de 25% par rapport aux ballasts conventionnels. Absence
d’effet stroboscopique.

Protections:

lampe débranchée, cathodes interrompues, fin de vie de lampe et effet rectifiant.

Normes de renvoi:

Sécurité: EN 61347-1; EN 61347-2-3

Perturbations radioélectriques: EN 55015

Courants harmoniques: EN 61000-3-2

Immunité: EN 61547

Prestations: EN 60929.

@

Integrierte G24q/GX24q Fassung mitelektronischem Hochfrequenzvorschaltgerét
fiir Leuchtstofflampen, AuBBengewinde kompatibel mit Schraubringen fiir E27,
Abdeckkappe mit Kunststoffgewinde M10x1.

- Mit Schnellanschlussklemmen fiir Anschlusskabel. Einschalten mit Vorwérmen der

- Leuchtkathoden zum haufigen Ein- und Ausschalten. Energieeinsparung von 25%
im Vergleich zu herkémmlichen Vorschaltgeraten. Ohne Stroboskopeffekt.

Schutz:

Abgeschaltete Lampe, unterbrochene Kathoden, verbrauchte Lampe und Korrektureffekt.

Bezugsnormen:

Sicherheit: EN 61347-1; EN 61347-2-3

Funkstérungen: EN 55015

Oberschwingungen: EN 61000-3-2

Storfestigkeit: EN 61547

Arbeitsweise: EN 60929.
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